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Rdda bych podékovala v§em, kter'i mi s knihou jakkoliv
pomohli. At uz pripominkami, odbornymi znalostmi nebo
povzbuzenim. Specidlné bych rdda podékovala TomdSovi,

bez jehoz pomoci by kniha nikdy nevznikla.



Kapitola 1

Londynské noci byly odjakziva chladné a temné, zkrapéné proudy
vody valici se z nebe, ¢i naopak obléhané hustou a neprostupnou ml-
hou. Tti hodiny po pilnoci toho dne proto pasobily nezvyklym do-
jmem. Ulice byly prekvapive jasné a prosvétlené stribfitou zari me-
sice a hvézd. I presto nebylo v tmavych zakoutich bezpeéno, o ¢emz
vypovidal i stfikanec krve na ktivolaké cesticce, jenz svym tvarem
pripominal rozsklebenou vl¢i tlamu. Sy¢ici plynové lampy vytvare-
jici kaluZe mdlého a kalného svétla zplisobovaly, Ze se nedalo urdit,
jestli na tom misté pohasnul Zivot toulavého psa, nebo nepozorného
gentlemana. Osamocenym prochazejicim na tom pramalo zaleZelo.
Méli hlavy vrazené mezi ramena a ve tvarich bojacné vyrazy, jako by
cekali, Ze z hlubokych stind vysko¢i ndmornik s dlouhym nozem, ¢i
néco strasidelngjsiho. Spinou velkomésta se kolem neoznacenych
hrobti vzapadlé ¢tvrti probijel podivny stin, ktery nikdo z lidi nevidél.
Ani chudaci diimajici pod schody mu nevénovali pozornost, kdyz je
Selesténi vytrhlo z kratkého spanku, do néhoz upadali v obavach, Ze
se uz druhy den neprobudi.
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Byl si zcela jist tim, Ze Zadny ¢lovék nemuze spatfit zlod€jinu,
které se dopousti, a tak se vrhl do teritoria east-endské galerky, kde
chmatackeé prsty pouli¢ni 1Gzy ukradly cokoliv, co nebylo pripoutané
k majiteli, a zavrazdily cizince pro par drobnych, protoze pro n¢iten
zbyte¢ny peniz znamenal otazku Zivota a smrti.

Stin pomalu nabyval tvarti ¢lovéka. Pod plynovym osvétlenim
se temnota stahla jako rozevlaty plast a ze svého nitra vyplivla tvar.
Muz si oddychl a oprel se zady o lampu. Pod svicnem byv4, jak zna-
mo, nejvetsi tma, i proto véril ve vlastni anonymitu. Potieboval si
odpocinout. Srdce mu busilo jako splasené, a to nejen po dlouhém
béhu labyrintem rozli¢nych trid.

Musel setrast vySetiovatele, ktery po ném Sel jako stopovaci pes.
Chvili poslouchal, zdali za sebou neuslysi kroky, ale kromé hudby,
kiiku z hospod a vzdychani ve verejnych domech, které mély vzdy
dvere oteviené dokoran, nezaregistroval nic, co by pfipominalo
ozvénu behu. Ze zahybt plasté si dovolil vytahnout malou skiinku,
aby se mohl pokochat jejim obsahem. Zadival se na exemplar exotic-
kého brouka, kterého kdysi dadvno ptivezl z ciziny jiZ mrtvy cestovatel
a jenz donedavna zdobil kralovskou sbirku ptirodovédnych expona-
ta. Dalo mu velkou praci se k nému dostat, ale nyni se kone¢né ra-
doval nad jeho zlatymi krovkami lesknoucimi se v tltumeném svétle,
a nemohl se toho pohledu nabazit.

»Dejte mi ho!“ zazn€l nesmlouvavy Zensky hlas.

Vydésené¢ couvl do kouta, ale pak si uvédomil, Ze ma za sebou
zed a hromadu odpadki vyhozenych z oken. Byl tedy donucen celit
nebezpedi tvari v tvar. Vysoka zena nahle stala pred nim jako duch
utkany z par a mlhy. Nyni si pov§iml i toho, Ze ma v ruce pistoli. Byl
to n¢jaky vylepSeny druh revolveru s pridavnymi mifidly. Nedokazal
urcit znacku, protoZe jeho pozornost prilakala zejici cerna dira hlav-
né, kterd mu mitila na hrud. Nebyl si jisty, jestli uZ cizinku nékdy
vidél, ale jeji o¢i ho upoutaly. Byly spiSe drav¢i nez lidské. Zarici a di-
voké — vI¢i o¢i.

,Kdo jste a jak jste se sem dostala?!“ vykrikl zmatené. Na ndznak
odporu si pritiskl krabi¢ku s cennosti na prsa, aniz by se mu piestaly
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trast ruce. Nehodlal se lupu vzdat tak snadno, ackoliv m¢la viditelné
navrch.

,»INa tom nezalezi. Dejte mi to,“ fekla a natahla k nému otevirenou
dlan. S nejveétsim sebezapienim, jakého byl schopen, seviel tlovek
a uz zvedal ruku, aby ho odevzdal. Na posledni chvili prudce vyrazil.
Strhl hlaven zbrané stranou a Zenu odstr¢il z cesty.

Dal se na uték. Motal se v bludisti ulicek, klouzal na splascich.
Smradlavy vzduch ho Skrabal v plicich. Snazil se zoufale dostat pry¢
jako zvire lapené v kouté, i kdyz za nim nebézela. Otacel se mnoho-
krat, bal se nahlas i dychat, aby ho nezbysttila, av§ak jako by se po
ni slehla zem.

Zabocil kolem vykfi¢eného domu. Se sklopenou hlavou se sna-
zil prodrat davem spote odénych Zenstin. Pridrzoval si ¢epici, aby
mu ji nékdo neukradl. Damy po ném natahovaly ruce. Snazily se
ho zlakat. Septaly sladka slova, aby se k nim pripojil v radovénkach
z pomijivé noci plné touhy. Upozorinovaly viemozné na své vnady,
ale jeho hnal predevsim strach o Zivot, a tak se nezdrzoval svétskymi
radovankami.

Kdyz se kone¢né dostal na ktizovatku, uvidél par hlidkujicich
¢lent galerky a rad¢ji se opét stahl do stinu. Specialni roucho,
které pro tuto prilezitost nesl pres ramena, ho ve tmé¢ Cinilo témeér
neviditelnym. I proto viibec nechépal, jak ho ta Zena mohla najit.
Dychl do prokrehlych dlani, aby je trochu zahtal, a sahl po zbra-
ni. Namatkou prohlédl cipy svého plasté, které se vlnily jako zivé.
Natahovaly se za svétlem, podobné chapadlim chobotnice, a on
se pousmal nad svou genialitou. VEdél, Ze by bez néceho takového
nemél §anci dostat se nepozorované do sbirek. Zadnému obycejné-
mu smrtelnikovi se néco podobného jaktéziv nepodarilo, avSak oni
nedisponovali plastém utkanym ze tmy. NejenZe ho bezpecné skryl
pred zraky strazi, ale také neutralizoval neéktera obranna kouzla.
A s nécim takovym nemohl pocitat ani sebelepsi vynalezce ochran-
nych systémi.

Kousek od néj se strhl povyk. To se muzi zacali prat na noze s ve-
tielcem, kterého zpozorovali pri kradezi ve svém teritoriu. Tloustik



Petra Slovdkovd: Ve sluzbdch krdlovny

v oSoupaném obleceni nemél prilis Sanci. I tvrdi chlapi ¢asto vtemné
uli¢ce podlehli presile.

Zlodégj necekal a rad¢ji se odplizil. Dostal se na tiché misto kou-
sek od tovaren, kam nedolehly zvuky noéniho Zivota. Vytahl hodin-
ky, aby zkontroloval ¢as. Rucic¢ky na porcelanovém ciferniku uka-
zovaly, Ze hodina vlka brzy skon¢i. Chyb¢la jen chvile do svitani,
kdy m¢l domluvenou schiizku se zaméstnavatelem, kterému preda
zlatého brouka, shrabne zaslouZzenou odménu a na par dni se ztrati
v putykach a laboratoti. Malem si nad tou predstavou zacal spo-
kojené mnout ruce, kdyz vtom mu nékdo zastoupil cestu. Usmév
mu ztuhnul na tvari. Doufal, Ze toho chlapka, co ho sledoval, se-
trasl, ale nejspis se mylil. Nechépal, jak ho ti kralovnini psi vyému-
chali.

Mladik byl vysoky, s tmavymi vlasy a chladnyma o¢ima. Pod na-
pnutym rukavem pravé paze se mu néco hybalo, jako by se tam skla-
dal né&jaky ukryty mechanismus. NejspiSe m¢l implantovanu zbrari.
Pokud védél, kralovsti vySetiovatelé disponovali podobnym vybave-
nim. JestliZe to ov§em nebyl jeden z téch zloCinct, kterym za trest
usekli ruku a nasledné byli donuceni slouzit kralovné, zmanipulova-
ni jejimi ¢arodéji, o nichz se vypravély temné pribéhy plné fantask-
nich bytosti a mistrovskych dovednosti ¢erného uméni.

Zlodgj sahl po vlastni zbrani, ale cizinec pouze mavl, jako by od-
hané€l otravny hmyz. Nechapal to gesto, kterym upoutal jeho pozor-
nost, dokud mu pistole sama nevypadla z ruky. Vykfikl. Uvédomil
si, ze muz po ném néjakym zpusobem vystielil, ackoli se neozval
charakteristicky zvuk. Vydésené si prohlizel ruku, jestli neni zranén.
Odzbrojeny se radéji opét otocil k uteku.

Voda cékala kolem jeho nohou, az mu zmacela kalhoty. UslySel za
sebou hrozivé zavréeni. Otocil se pres rameno, aby zjistil, Ze detektiv
stoji na misté, klidny a pobaveny, ale Ze se za nim Zene hrozive vypa-
dajici obrovsky vlk. Zlod¢j zrychlil. Uz tak uhanél, co mu sily stacily,
avSak Selma ho netinavné pronasledovala.

V béhu se zachytil zebtiku, ktery vedl na stfechu. Zhoupl se na
ném av panice z toho, Ze bude roztrhan na kusy, hbité Splhal nahoru.

~10 ~
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VIk mu skakal po koncetinach, ale vy$e uZ na né&j nemél Sanci dosah-
nout. Zlodéj se rozbehl po hiebeni stiechy a pokryv mu praskal pod
nohama. Stézi drzel balanc, nez se znovu ozvalo zavréeni, pri némz
tuhla krev v zilach. Cerny vlk sedél naproti nému, selmi o¢i mu ve
tme plaly a hrozive ostré Spic¢aky se ve svitu mesice leskly. Navzdory
svému strachu z vySek bézel po nerovném povrchu, zakopéaval, padal
i vstaval, az se dostal na konec domu.

Podklouzla mu noha, takze se propadl o dobrych par stop niZe.
Jeho pad zpomalilo narozi. Ze vSech sil se snazil zachytit ucpaného
rezavéjictho okapu, v némz tlelo listi. Za krk mu natekla voda, jak se
kov prohnul pod jeho vdhou. Ruce mu klouzaly na jinovatkou po-
krytém povrchu. VEd¢l, Ze se neudrzi. V o¢ekavani nejhorsiho zaviel
o¢i, ale jakmile mu prsty povolily, zjistil, Ze ho nékdo chytil. Vzhlédl,
aby pohlédl do tvare Zeny z ulicky. DrZela ho za zapésti, jako by nic
nevazil, se silou Zenam zcela zapovézenou.

M¢éla na sob¢ jen spodni pradlo, ale viibec nedavala najevo, Ze by si
pripadala odhalena ¢i zranitelna, natoz v rozpacité situaci. Naklonila
se knému avytahla z jeho kapsy krabic¢ku. Pak ho pustila, jako by byl
$pinavy odpad. Vyktikl, kdyz se ritil k zemi vstric jisté zkaze. Podruhé
ho nékdo oddalil od nepochybné smrti. Obratna ruka ho chytila za li-
mec a smykla jim do oblouku. Zato¢il se jako na kolotoc¢i, Zaludek se
mu nepékné zhoupl. Jakmile se vSe ustalilo, teprve se odvazil otevrit
o¢i. Muz s mechanickou pazi se na n€j pobaven¢ usmal.

,lak, pane Behaviore. Vypada to, Ze tentokrat vam loupeZ nevysla
podle predstav. Z moci svérené mi Jejim VeliCenstvem kralovnou jste
zatcen.“ Ukézal odznak, na némz bylo zietelné€ vyvedeno jméno.

,Lord Viktor Kelby!“ zasykl popuzené.

»,PUjdeme?“ zeptal se radostné Slechtic, aniz by jej postavil na
zem.

,»Ale tam nahote... byla tam néjaka Zena a vlk! Honil mé vik!* vy-
kiikl zmateng¢ zlodg;.

,Opravdu?“ zeptal se Viktor a vzhlédl. Na streSe vrzaly korouh-
ve, ale nebylo vidét ani zivacka. ,,Asi se vam néco zdalo. Kde by se
v Londyné vzali vici? A ted bychom si méli promluvit. Kralovnu jisté
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bude zajimat, kdo vas najal, aby obohatil svou sbirku o vzacného zla-
tého brouka. Jak jisté vite, onen hmyz je velice cenny. Dokonce kri-
ticky ohrozeny. JelikoZ podle povesti s nim byli v hrobkach pohibi-
vani jen ti nejbohatsi vladci. Nékdo se ziejmé chtél citit jako kral.“

»A také by mi za to kralovsky zaplatil!“ vyprskl zlodé¢j. ,,K ¢ertu
s tou vasi...“

»,Boze, ochranuj kralovnu,“ fekla Viktorova sestra Liliana, ktera
vystoupila ze tmy a rovnala si krajky na rukavech Sati. Okamzit¢ se
k ni obratila pozornost vSech pritomnych. ,,A kralovna je jen jedna.
Pokud si nékdo mysli, Ze je vic nez ona, aby si mohl brét to, co ji
patfi, pak je to ¢lovek velice pySny. A pycha, jak znamo, predchazi
pad...“

Z tonu jejiho hlasu oba muze niterné zamrazilo. Bedlivému pozo-
rovateli nemohl uniknout zvireci zablesk zutivosti, jenZ doprovazel
jeji pohled.

~12 ~



Kapitola 2

Zebraci prosici z hromad nabieznich odpadkd o milodary byli jako
obvykle ignorovani $lechtou, ktera se tamtudy prochézela na svych
rannich vyletech. Damy s destnicky se smaly, toCily se kolem pant
v cylindrech a Sevelivy zvuk konverzace dokresloval ptaci zpév a hou-
kani lodi proplouvajicich po Temzi. Liza, ktera se vracela domt po
nekonec¢nych hodinéch driny v tovarnach, se ukladala ke spanku.
Liliana mijela délniky se ztrhanymi, zasmuSilymi tvaremi, ale na
nikom z nich neulpé€l jeji nervozni zrak prili§ dlouho. Vzducholodé
tézkymi brichy hladily mraky. Vplouvaly a vyplouvaly z nich, kon-
trastné ozarené ojedinélymi slune¢nimi paprsky. Shluky Sedivych
dom@ namackanych na sebe kolem cesty drzely ponuré mlceni.
Viktor sedél na lavi¢ce na konci promenady a maval na ni. Rousku
napusténou dezinfekei si sundal, avSak Liliana, jejiz ¢ich byl mno-
hem vyvinuté&jsi, to nepovazovala za dobry napad, proto si ji nada-
le ponechala. I pres silny zdpach odpadki ze Spinavych ulic a reky
chvilkove zachytila zavan kolac¢t a pec¢enych kastant, které proda-
vali trhovci. Mlsné otocila tim smérem hlavu. Ale jeji plany byly zahy
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preruseny. Minul ji hlasité pokfikujici muZ balancujici na parnim ve-
locipédu a ona na posledni chvili uskodila, aby se vyhnuli. Viktor ji
zpozoroval a zamaval ji. Vydala se tedy k n€ému.

Z komind tovaren stoupal tmavy dym a je§té vice snizoval viditel-
nost. Saze pri zavanech vetru padaly jako netajici snih. Prava lon-
dynska mlha se zase ukazovala v celé krase.

Pod starym stromem sedél pouli¢ni muzikant a broukal si do taktu
pisnic¢ku. Podle toho, jak jej vSichni kolemjdouci obchazeli daleko-
sahlym obloukem, budto ptiSern€ pachl, nebo byl jeho nastroj znac-
n¢ rozladény.

Liliana si notovala vlastni melodii, kterou se naucila jako dité pra-
vé na navstéveé Londyna. Nostalgicky vzpominala na chvile, kdy byla
jesté mala hol¢icka a jeji obrazotvornost tvorila z mrakl obry a z ob-
lakt koure tanecniky rozptylujici se po obloze do forem monumen-
talnich chmurnych palact. Tehdy se bala stinti i bubaki pod posteli.
Neméla rada psy a z vlki méla panickou hriizu. Potrasla hlavou, aby
zahnala tryznivé vzpominky i uvédomeéni toho, ¢im se stala.

»oplnili jsme Gkol. Nasli jsme zlatého brouka a vratili ho zpé&t
do kralovskych sbirek,“ pochvaloval si Viktor. ,To je dobry zacatek
krasného dne, nemam pravdu?“

,Priste si toho lumpa nahangj po streSe sam!“ zprazila ho pohle-
dem. Jeji bratr se vSak tvrdym tonem nenechal vyvést z miry. Byl na
hudrovani zvykly, koneckoncil ho slychal velice ¢asto.

Ve vI¢i podobé se opravdu Spatn¢ klouZe po doskach, i kdyz je to
samozi'ejmé lepsi nez v Satech a podpatcich.

»Dobra, stiechu pristé obstaram ja. Ale kdyz ty jsi byla o tolik
rychlejsi. A vis, Ze mam strach z vysek,“ omlouval se. ,,A také kdybys
vid€la jeho vyraz, kdyZ spatfil obrovského vlka! Nemohl jsem bézet
za nim, protoze jsem se smal.“

,»Navic jsem si roztrhala Saty, kdyZ jsem se tak rychle snazila svlék-
nout. Uz ted vidim, ze m¢ tahle navstéva bude stat hodné penéz,“
brucela. ,,Dozvéd¢l ses, pro koho ten zlod€j pracoval?“ zménila ra-
deji téma, jelikoz dobre védela, zZe se krom planych slibi zadného
zadostiu¢inéni nedocka.

~14 ~
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»Zatim ne, ale myslim, Ze kralovna ma lidi, ktefi to zjisti a predaji
nam to peclivé zapsané do nejmensich podrobnosti. Pfitom ten muz
byl vyndlezce. Sice nijak zvlast dimyslny mechanik ani alchymista,
ztoho, co jsem slySel, ale ten plast mi ptipada svym zptsobem zajima-
vy. Musim ho prozkoumat, jakmile budeme mit chvili ¢asu pro sebe.“

,Zatim si mazes uzivat krasy Londyna,“ usklibla se Liliana, ,,pokud
se ti je podari v t€ mlze najit. Za chvili zase nebude vidét ani na krok.“

,,Ale, draha sestro...“

,len brouk byl UZasny,* prohlasila, aby odvedla jeho pozornost.
,Jak vi§, byla jsem v muzeu i v kralovskych sbirkach n¢kolikrat, ale
nikdy jsem si ho nestacila poradné¢ prohlédnout, protoZe je tam tolik
pozoruhodnych exponatd,“ rozplyvala se jako pokazdé.

,To ano, ale dokud mi nedovoli provést pokusnou pitvu na tom
exponatu siamskych dvojcat, hodlam hrat urazeného. V zajmu védy
by neméli takové véci zakazovat!“

»Zkus to navrhnout kralovné. Nejspise té mrzi, Ze mas mechanic-
kou jen jednu pazi,“ rypla si. Viktor koutkem oka zkontroloval ru-
kavy kabatu, aby se ujistil, Ze soucastky nejsou vidét. Nerad daval
vefejnosti na odiv zranéni, které by z néj za normalnich podminek
udélalo mrzaka v nevyhodném spolecenském postaveni.

,2Mimochodem... mame novy ukol,“ pokracoval.

,INéco zajimavého?“

,»Kralovna nas poverila vySetfovanim nejakych pochybnych amr-
ti, ale rikal jsem ji, Ze nevim, jestli udélala spravné¢, kdyZz vybrala
zrovna nas.“

,1ys to odmitl?“ uzasla Liliana.

,Prikazy od kralovny se odmitat nedaji. Sama vi§, Ze kdyZ je roz-
hodnutd, nepohne s ni ani staddo vold. Ale snazil jsem se ji presvedcit,
zda by vysetrovanim nepovérila nékoho jiného. JenZe kupodivu ten
ptipad nikdo nechtél.*

,OC se jedna?“ zeptala se zvédave. Zivla a protiela si ztuhla ra-
mena.

,»Myslim, Ze moc nad$ena nebudes. Jde totiz o smrt malych déti.“

Div¢i ¢elo zkrabatily vrasky obav. Po zadech ji prebéhl mraz.
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Viktor okamzité reagoval: ,,Ovsem, mas pravdu, neda se s tim uz nic
délat. Budeme to muset vyresSit, ackoliv vim, jaky mas vztah k détem.

Vyskodil na opérnou zidku, ztratil rovnovahu na nerovném ka-
meni a malem upadl, ale pak si dal s dalekohledem pftitisknutym
u oka prohlizel textilni tovarnu v dalce, ¢i ob¢asné poletujiciho rac-
ka. Dalkové lod¢ obtézkané exotickym zboZim priplouvaly pomalym
tempem. Jejich pohyb byl doprovazen hlasitym piskanim lodnich
pistal a neutuchajicim poktikovanim rozradostnénych namorniki.
Mnohem vyssi rychlosti je obeplouvaly parniky s nakladem wales-
kého uhli.

,»Slez doli, jeste si pri své Sikovnosti néco udélas,” doporucila mu.
Obdatril ji kyselym usmévem.

Udoli kolem feky, jez tvorily vapencové kopce, se za dlouhé roky
zmeénilo k nepoznani. Ve muselo ustoupit pokroku, ricky kdysi tisti-
ci do Spinavé stuhy Temze, Fleet a Walbrook, byly svedeny pod zem,
aby se jejich proud dal snaze ovladat. Vyrostly na nich ulice, které Su-
méni vody prehlusily lomozem dopravy. Véda zkrotila baziny, z nichz
odnepameéti obyvatelé palili stavebni material na domy i na pred-
méstské cervené cihly. Jil, ktery farmari povazovali za prokleti, po-
uZzivali alchymisté ve svych tajnych laboratorich k vytvareni rudych
golemd. Ti se pak potulovali po nocich a hledali pro né ingredience
k nelegalnim vyzkumtim. Ackoliv zvésti rikaly, Ze se tézko shani dét-
ské slzy napadané na pol§tar, prvni vypadlé mlé¢né zoubky ¢i panen-
ska krev, tyto nadptirozené bytosti se vétSinou vracely s ispéchem,
procez se pied nimi meli poctivi obyvatelé na pozoru.

Kamenné veZe kosteld se tycily z mlhy jako noze zajizdéjici do
masla, zvony se mély kazdou chvili rozeznit v§edni melodii k vitani
réna. Liliana upfené hledéla do temnych vod TemZe, jako by z nich
mél kazdou chvili vyplout Bludny Holandan.

Viktor ten stav znal, pfemyslela nad nécim, co on ani nedokazal
odhadnout, a bylo vzdy lepsi ponechat ji samotnou ve vlastnich mys-
lenkach. At uz ji trapilo cokoliv, odpovéd nebyla schovana v zapa-
chajici mlze plné jedd.
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Zivot malého Sebastiana Brooka, ktery zesnul zcela v tichosti ve své
posteli, skoncil nékdy mezi tfeti a patou hodinou ranni, kdy pocestni
obyvatelé Londyna poklidné spali. Matka ho o par hodin pozdéji la
vzbudit, ale naSla jen studené télo. Ze spani ji, ani nikoho jiného,
nevzbudily vykfiky, ¢ili se nedalo predpokladat, Ze by bylo na chlap-
ci pachano néjaké nasili, ¢i se mu zdaly neklidné horecnaté sny.
Zapach linouct se kratce po vychodu slunce po tretim podlazi cihlo-
vého domu na rohu ulice v§ak mohl prvni navstévniky upozornit, Ze
néco neni zcela v poradku.

Sourozenci prisli na misto presné¢ ve chvili, kdy se vySetrovatelé
metropolitni policie odebrali zpracovat vysledky a rodinu ponechali
jejimu zarmutku. Viktor se zhluboka nadechl, nez zazvonil na me-
dénou ozdobu poveésenou nade dvermi. Od Gst mu odlétaly oblacky
pary prozrazujici, Ze je opét ¢eka chladny den. Liliana se skryvala
za jeho o néco malo vyssi postavou, jako by se snazila zmizet pred
lidskymi zraky a tvorit jen bratrtv stin. Pak ale, neZ vybéhli do tre-
tiho patra, jako by se nahle probrala ze své bazlivosti, a pfi vstupu
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do détského pokoje uz prebrala veskerou iniciativu, zatimco mluveni
nechala na bratrovi, ktery vzdy platil za vyie¢néjsiho.

,»Proc vlastné vySetfujeme ta umrti? Epidemie cholery sice skon-
¢ila, ale mohla se klidn¢ zase vratit,“ namitla Liliana, aniZ by dbala
na to, Ze za jejimi zady probiha vyslech.

»aestro, jestli to je cholera, prijdeme na ni. Vezmu vzorky vody
a zkusim je pokusné analyzovat v laboratofi. Védecky, samoziejmé,
dodal Viktor, aby ji dal néjakou odpoveéd a mohl se dale vénovat vlast-
ni praci.

Kdyz vidél, jak si ho matka zesnulého syna prohlizi, atroby se mu
sevrely uzkosti. UZ chvili pozorovala jeho mechanickou koncetinu,
protoZe si musel sundat rukavici, aby mohl psat. Zjevn¢ nevédéla,
kam ho zaradit, zda k ¢arodéjim ve sluzbach kralovny, alchymis-
tim nebo prosté jen k Silenctim, ktefi kazali na nameésti zkazky
o pravdach Zivota.

,Kdyz mé omluvite, pani Brookov4, ptijdu odebrat vzorky. Cim
drive zajistim dikazy, tim drive odejdeme.*

Zena kyvla a §la se posadit na lavici k oknu, kterym dopadalo svét-
lo na dfevénou podlahu s rozhazenymi hra¢kami.

»Nemoci jako cholera maji rychly prabéh,” pokracoval Viktor
k sestie, zatimco si pipetoval vzorek ze dzbanu do zkumavky.
,Lékar John Snow prokazatelné¢ ovéril, Ze takové epidemie vznikaji
ze znecisténé vody. Jako védec musim svého kolegu v tomto nazoru
podpotit. Ale podle prizra¢nosti nevypada jejich studna znecisténe,
tedy ne tak jako jiné v Londyné. Nehledé na to, Ze by se nakazili
vsichni.“

,INebylo jesté nékomu z rodiny $patneé?“ zeptala se Liliana starsi
zeny. ,,Nemél nékdo stfevni potize, sucho v tstech a zizen?*

»Ne, vSechno bylo v poradku,“ popotahla dotazana. Divka tedy
pokr¢ila rameny v bezmocném gestu.

Vim, Ze nemuzete pomoci mému chlapci,”“ pokracovala zena
ztézka, ,,ale prosim, ztratil se mi je$te i druhy syn. V€era prisel domi,
ale pak zmizel a uZ se neobjevil.“

»,Dala jste védét straznikim?*
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,»Ano, ale obavam se, zZe ho nikdo hledat nebude, vite, jak to cho-
di.“

,»Myslite, Ze utekl?“ vlozil se do diskuze Viktor.

»,Mohl byt oteseny ze ztraty bratra, ale nevim, pro¢ by utikal,*
Zena se bezmocn¢ rozplakala. ,,Prosim, najdéte mi ho, mohl se do
néceho zaplést nebo se ztratit. Bojim se, aby ho tam venku nékdo
nezranil.“

,Kde pracujete?“ zeptal se Viktor, aby vyslychanou ptivedl na jiné
myslenky.

,»Jako Svadlena u pana Gryna.“

,Pozoruhodné, musite byt ve svém oboru velice dobra.*

,»onazim se pracovat ke spokojenosti svého zaméstnavatele, pane
Kelby,“ odpovéd¢la strojene.

,Privolala jste tedy doktora a on pouze konstatoval smrt?“

,»Ano, pane.*

,»Chlapec, osm let,” fikal si Viktor nahlas, zatimco vytukaval na
svém zapéstnim psacim stroji zapis z ohledani téla. Drobné klapky
kovové cinkaly pti styku s jeho umélymi prsty.

,Povrchova zranéni nenalezena,” doplnila ho Liliana, ktera pre-
vratila vychrtlé télicko na bricho. Mrtvola byla t€Z$i, nez by se zdalo,
ztuhl4 ajiz zcela vychladla. O¢i nékdo nastésti zatlacil, takZe chlapec
vypadal, jako by jen spal. V pristojici to vyvolalo dalsi ptival slz.

Liliana sledovala, jak Zena place, ale nedotkla se ji, aby ji ukonej-
Sila. Neprojevila jinou soustrast krom suchého konstatovani. Viktor
na ni vidél, Ze sama ma dost Spatny pocit.

,Dej mi, prosim, chvilku, potfebuju tady byt sama,“ zaseptala.
Souhlasné prikyvl. Odvedl matku pry¢ a zanechal sestru v pokoji,
aby mohla dokon¢it prazkum.

Sklonila se nad mrtvolou. Pies zapach vykald a télnich tekutin se
snazila najit pfitomnost pachu nékoho jiného, ciziho. Kromé ptivo-
laného doktora, za kterého musela dat rodina zcela zbyte¢né malé
jmeni, zde byli i policisté. V8echny tfi lidi znala, takZe se musela po-
kusit najit néco zcela odliSného, coz se vzhledem k faktu, Ze se s ro-
dinou Brookovych potkala poprvé, zdalo byt obtizné.
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Zaviela oci a soustiedila se na stopy ve vzduchu, které byly vSu-
de kolem ni. Pachy tvorily barevné pestrou smésici. Ve své nyné;jsi
podobe¢ sice méla smysly ¢aste¢né omezené lidskym vnimanim, ale
na druhou stranu si nemohla dovolit proménovat se ve vlka ve dne
av cizim domé, kdyz si nebyla jista, zda ji nékdo neuvidi. Rozhodla
se, Ze ten risk nestoji za to, protoze nemohla nic najit, ani kdyz se
snazila sebevic. Pak ovSem zavéttila pach ¢lovéka, ktery byl prav-
dépodobné ditéti nejblize, kdyz zemrelo. Vstala a hledala shodu.
Brouzdala kolem véci rozloZenych na stole i zidlich kolem sk#ing.
Nasla bilou chlapeckou kosili s natrZzenym rukavem, vonici stejnym
odérem — presné to, co potiebovala.

Letmé zaklepani na dvere ji vytrhlo ze soustiedéni.

,Liliano, musime jit. Naslas néco?“

»Myslim, ze ano,“ prikyvla. Kdyz vesla matka, ukazala ji kus oble-
¢eni, zdali nevi, komu patii.

,To je mého syna, toho druhého, co se ztratil,“ vysvétlila Zena.
Sourozenci se na sebe v obavach podivali.
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,len plast je okouzlujici priklad alchymie. Je jakoby utkany z Ciré
tmy. Spatné se to dé specifikovat, protoze tma neni zadna substance
ani hmota, je to pouze nepritomnost svétla, a tohle je spise podob-
né dehtu. Ackoli to neni zadna sloucenina, kterou znam. Disponuje
to vlastnostmi, které jsou pro mne vice magické nez védecké,* jasal
mlady védec nad novym vynalezem hodnym prozkoumani a radost-
n¢ kolem n¢j pobihal.

»INechce se mi verit, Ze ho vymyslel pan Behaviore osobné. Na to
mi uprimné nepripadal dost chytry. Dostat se do kralovskych sbi-
rek je sice nesmirné obtizné, ale bez toho zazracného vynalezu by
se mu to sotva podarilo. Nicmén¢ plast pro mizeni ve tmé nam stézi
pomuze, kdyz nevime, co hledame. Nepotrebujeme mizet, ale potie-
bujeme, aby se objevilo to, co nam zatim unika. Koneckonct zlaty
brouk je v bezpeci a tim nas kol skoncil, nebo snad ne? Proc se tim
stale zabyvas?“ zeptala se jeho sestra, ktera otraven¢ zvedla hlavu
od knihy.

,,Chci to prozkoumat, kdyz jsem koneén€ na néco dostal povoleni.
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MiiZe to byt uzitecné! A ty taky nemusis byt takovy skeptik, vynalezy
nam jednou mohou zachranit zivot.“

Zamaval ji nendpadné svou ndhradni pazi pred obliejem a ona se
pouze usklibla.

,»AZ se za tu ruku nebudes stydét, pak uznam, Ze ti to pomohlo.“

»Jsem s ni spokojeny, jen nemam rad, kdyz na me nékdo zira. Oni
to nechapou.

»Kolikrat ti mam rikat,“ zacala Liliana mentorsky, ,,ze je to nahra-
da jako kazda jina, jen lepsi a s jednodu$$im ovladanim. Taky ji po-
uzivas jako plnohodnotnou pazi. Nikdo nema pravo t€ za to soudit.
To ti to mam opakovat porad dokola?“

WVis, Ze tebe by také odsoudili za to, co jsi, ackoliv d€las vse pro
jejich dobro ve jménu Impéria,* rozohnil se Viktor, ktery nemél rad,
kdyz s nim jednala jako s ditétem. ,,Lidé sice mohou diky tobé v noci
klidn€ spat. Ale védét tvé tajemstvi...“

,vzali by si vidle a §li by mi vyrazit dvere. Ja vim,“ konstatovala
suSe.

Viktor prikyvl a dale si prohlizel mechanickou koncetinu. Po
chvili vzal hodinarsky Sroubovak, jimz pritahoval pouzivanim po-
volené Sroubky. Pak pokracoval, jako by se kratka vyména nazord
nestala, coz délaval vzdy, kdyz jej néco zaujalo: ,,Zlaty brouk je vi-
bec pozoruhodny, podrobil bych ho specialni studii, aZ vymyslim
svij novy snimac opticky zvétSovanych tiskii pomoci sttibrného
prachu.

Vi§, nasel jsem si o tom symbolu v odbornych knihéch, Ze se jedna
0 znameni nezmérné moci a bohatstvi. Dle povésti ten, kdo ho vlast-
nil, se mohl stat kralem. Respektive se k tomu jeho drZenim pied-
urcil. Nechavali se s nim pohrbivat i mocni panovnici, aby na onom
sveté dosahli vysokého postaveni. Zajimalo by mé, kdo ho tak moc
chtél a pro¢ vlastné. Tohle je jen povést, byt s historickym jadrem.
O magickych dispozicich toho drobného hmyzu samoziejme musim
pochybovat.

Co se tyce plasté, tak by mne zajimalo, kdo za jeho stvorenim stoji,
nebot bych si s tim ¢lovékem rad vymenil par oborovych zkuSenosti.

~22 ~



Kniha prvni: Démon z East Endu

Od pohledu se jedna o precizni praci. Jen ten napad... co musi mit
Clovek za fantazii, ze se rozhodne vymyslet néco takového.“

,»Ano, napad to byl skv€ly, ale v pripadé naseho zlodé&je se ta véc
stala neuzite¢nou, nebot vynalezce nepocital s tou proménnou, ze
se najde bytost, kterd se v noci nefidi zrakem jako obycejny ¢lo-
vék.“

,Jisté, draha sestro, ale malokdo vi, Ze se po Londyné prohanéji
vlkodlaci v kralovninych sluzbach stopujici pachatele,” mrkl na ni
spiklenecky.

,Mél pocitat se v§im, cesty osudu jsou nevyzpytatelné,“ usmala se
Liliana sladce. ,,A ted se prosim vénuj détem.*

,Dobra tedy,“ povzdychl si védec a vytahl uhledné napsané po-
znamky. Jeho zkormouceny obli¢ej jasn€ prozrazoval, Ze by se radéji
zabyval predeSlym tématem.

,Chlapec byl viditelné v poradku, nebo alespornt nemél Zadnou
chorobu, kterou jsem schopen zjistit. Jelikoz nemame povolenu
pitvu, musel jsem se spokojit s odbéry a vné¢jSim ohledanim. Kromé
Spatné srostlé lebky v zadni ¢asti hlavy, coZ pochazi pravdépodobné
z n¢jakého détského zranéni, jsem nenasel nic podezielého. Navic
to byla jen nepatrnd metamorfoza tkané a hrbolky pravdépodobné
kiivé srostlé po né¢jakém naprasknuti.“

»Ale proc tedy umrel? Zni¢ehonic?“ zeptala se Liliana.

,Podle mych vyzkumt umrel na absolutni vy¢erpani. Dehydratace
tam byla také, ale nenasel jsem nic podobného cholete. Zasoby pod-
kozniho tuku m¢l jako kazdé normalni dité jeho veku, ale vypada to,
jako by z ného néco vysalo vSechnu zivotni silu.“

,Cetla jsem hlageni vrchniho komisare z Metropolitni policie.
Za posledni mésic takhle zemfrely tii déti. Ani jedno z nich nemélo
znamky napadeni nebo zranéni. Proste€ usnuly a uZ se neprobudily.
Nemusim ti snad fikat, Ze tii déti jsou Spickou ledovce, mohlo jich
byt mnohem vic, ale nemusi se o nich védét.“

,Docela mé€ to neznamé abstraktni Cislo dési. Mluvime mozna
o desitkach amrti. Pomohlo by nam to k uré¢eni motivu a nalezeni
pachatele.
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»Pachatele? Jsi si jisty, Ze se jedna o vrazdu? Ne o n¢jakou epide-
mii?“

»INejsem si jisty ni¢im. Ale proc jsi dnes citila pach jeho bratra, kte-
ry nahle zmizel? Treba ty ptipady nesouvisi, nebo jde o néjaky jed...“

»,Porad domnénky, bratie, zavrtéla hlavou. ,,Ale podle mého ¢i-
chu nebyl v té mistnosti nikdo cizi. CoZ miiZe vylu¢ovat potencialni-
ho vraha. Ovsem v ptipadé podani jedu by se otrava mohla projevit
azvnoci.“

»Zatim bych nevylucoval ani jednu z moZnosti, ale z prozatimniho
odbéru krve to na zjistitelny jed nevypada. V ptipad¢, Ze by se jednalo
0 n¢jaky neznamy, nemyslim, Ze by jeho cena byla mensi nez dit¢,
které si miZe$ sehnat na ¢erném trhu londynského podsvéti.«

,,Cili nestalo by za to jej shanét,“ prikyvla.

»Sdelili ti na velitelstvi policie jeSt€é néco zajimavého, nebo se
té snazili sborové premluvit k prohlidce zadniho traktu Whitehall
Place?*

»,Bratre, vi§, ze kousu,“ konstatovala divka nevinné. ,,Nejsem tady
jako ozdoba interiéru pro Scotland Yard. Jakmile se zborti ten ki'eh-
ky mir a pfiméfi stran, které panuje kolem kralovny, budu se muset
vratit ke své funkci poStovni dorucovatelky.“

»Nerikej, Ze se ti pozice kralovnina specialniho emisara nelibfi,*
mrknul na ni spiklenecky bratr.

»lelegraf je nespolehlivy. Ja ne. Navic vi§, Ze nemam rada mésta
a spole¢nost. Uz se t€8im, az se budu brodit s depeSemi po hlubo-
kych lesich nasi rodné zemé, zatetelila se radostné pfi té predstave
a napéchovala dymku hamburskym tabakem. Zapalila si pohodlné
oprena v kresle, zatimco sledovala, jak bratr proc¢ita spletité popi-
sy vlastnich nakrest. Obrovsky stil mél témér neprodySné pokryty
shluky nakresd, map a lejster. Na nich se valelo nékolik osamélych
ozubenych kolecek, Sroubkll a naradi. Nechyb¢l ani zdobeny Salek
s ¢ajem, z néhoZ pomalu upijel.

»Minulé dité bylo dle komisarovy zpravy a novinovych vystrizk
nalezeno u otevieného okna. Bylo promrzlé, jelikoZ noc byla chlad-
na, ale umrznuti se nepokladalo za pri¢inu amrti. Jednalo se o Ses-
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tiletou hol¢icku. V pokoji pry nebyl patrny cizi zdsah ani spoust po
n¢jaké kradezi, vSechny véci byly na svém misté a netknuté.

O tyden drive byl nalezen chlapec pred Sestym rokem Zivota. Spal
matce v naruci, ale rano se probudila a dité bylo mrtvé. Manzel, kte-
ry s ni i ditétem spal v jedné posteli, je pohfeSovan. Rodina bydlela
v chudsi ¢tvrti, kde Zivorila na pokraji bidy. Pfedpokladalo se tedy, Ze
otec dité zavrazdil, aby zni¢il zavazek k rodiné.

Tato teorie je podle mé zcela nelogicka. Jako racionalné uvazu-
jicimu ¢lovéku mi to nepfijde dobrym motivem k vrazdé vzhledem
k okolnosti, Ze se zZené nic nestalo. Osobné bych spise premyslel, zda-
li dité jeden z rodict nezalehl ve spani, a ono se neudusilo. Nicméné
pri¢ina smrti idajné nebyl nedostatek vzduchu. Divod se nepodari-
lo zjistit, ale tehdy se tim jesté tolik nezabyvali. Ze to neni ndhoda,
jim doSlo az u minulého ditéte, cozZ byla hol¢icka.

Spala v postylce mezi tfemi sestrami, ale rano se neprobudila.
Ostatni sourozenci byli v poradku. Dokonce dv€ z nich tvrdily, ze za
nimi v noci byla teta, aby je zkontrolovala. Pry jim zazpivala pisni¢ku
a té divce, ktera umiela, dala pusu na ¢elo.“

,,Nezda se ti to divné?“ zeptala se Liliana.

,,Copak?“

,Pro¢ davala pusu jen té jedné, ktera navic umrela? Ja sice nemam
moc socialni citéni, ale kdyz jsi byl maly a ja néco dostala, vZdycky jsi
kricel a vztekal se, dokud jsi to nedostal taky. Pochopitelné za pred-
pokladu, Ze to nebyl vyprask.

Viktor si napsal poznamku. Pfitom si sestru nevrazivé meril zpod
najezZeného obodi. Liliana se zasmala a labuznicky vyfoukla oblak bi-
1€ho koure.

,Divim se, Ze si to jeSté pamatujeS. Ja to uz davno stacil zapome-
nout.

,Pamatuji se velice detailn€ na vSechno z té doby,“ zacala Liliana,
ale radgji nepokracovala.

,Dnes u toho mrtvého ditéte jsi vypadala... smutné,* konstatoval
Viktor, jakmile nas$el ta spravna slova. Vidél, Ze se dostal k tématu,
které by radéji nemél resit.

~25~



Petra Slovdkovd: Ve sluzbdch krdlovny

»,Nedéla mi to dobre. Evokuje to ve mng¢... $patné emoce. Jako
bych si mé€la na néco vzpomenout, ale pak je tam jen hluché misto.
Myslim, Ze to budou roky, které mi ukradla vI¢i spole¢nost,“ priznala
neochotné.

Jeji bratr rad€ji zmenil smér rozhovoru: ,,M¢&li bychom zajit vy-
slechnout nase spojky, jestli nékdo nevi néco o podivnych umrtich.
Mizeme vyslechnout sestry té malé, tfeba nam reknou, co se stalo
ten vecer, kdy nedostaly pusu.“

,»10 je dobry napad. Pochybuji, Ze konstablové vedli vySetfovani
n¢jak detailné&ji. Jen cekam, kdy kone¢né€ nechas na pokoji ten plast,“
fekla Liliana a pohledem donutila bratra, aby se kone¢né odvratil od
nalezu, ktery zkoumal, zatimco s ni mluvil.

»Sestro, nemohu to jen tak pustit z hlavy,“ povzdychl si zmozeng.
Sundal z nosu bryle se zlatymi obrou¢kami a pokracoval: ,,Rad bych
vedl vySetfovani timto smérem. Myslim, Ze by ndm mohlo pomoci,
kdybychom zjistili, kdo tuhle véc vyrobil.“

»Zjistime tak snad, kdo je zodpovédny za amrti malych déti?“ od-
sekla popuzené.

»Ziejmé ne, ale zjistime urcité, koho Behaviore okradl. Je nade vse
jasné, Ze jestli ten clovek ma takovy potencidl, je jen otazkou Casu,
neZ vynalezne néco, co by mohlo ohrozit samotnou kralovnu...“

,»Pokud pro kralovnu jiz nedéla,* prerusila ho Liliana.

,»M¢li bychom to zjistit!“ zavyskl védec a rozjaren¢ tleskl do dlani.
Liliana ptevratila o¢i a mavla nad tim rukou.

»,Mutzi a jejich hracky,” zamumlala pro sebe, protoze dobte véde-
la, Ze se nema cenu hadat.
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Kapitola S

Ve slumech ztracenych nad¢ji, v délnickych koloniich, kde se déti
v odranych hadérkach choulily k sobé zimou, zatimco matky nabi-
zely po nocich sva obnazené téla, nebyvalo bezpecno. Jejich pristé-
hovalecti obyvatelé prisli do Londyna za lep$im Zivotem. Za praci,
ktera jim méla dat chleba do ust a jejich rodindm zaridit dobré byd-
lo. A vétSina z nich se pak ztratila v neprostupné mlze, kterd napl-
novala po vétSinu roku nejvétsi meésto Britského impéria. Liliana se
ubirala zchéatralou ulici, boty se misty bofily do bahna, ale nevzda-
vala se. Lidé, ktefi se po ni otaceli, to po zachyceni jejiho vrazedné-
ho pohledu radéji vzdali a délali, Ze maji na praci dost jinych véci.
Zde vam mohlo zachranit Zivot prave to, co jste radéji nevid¢li, na-
opak vidét prilis vas dostalo velice snadno do potizi. I tady se ovsem
nasla spousta lidi, ktefi si na dobrych informacich zalozili Zivobyti,
jelikoz nekalé Zivly zde bujely v celé své krase. Jednim z takovych byl
zebrak Hariett, valecny veteran, ktery ptiSel o nohu, takZe si nyni
vydélaval na jidlo prosbami ¢i historkami z bitevnich poli, které se
snazil vypravét komukoliv, kdo projevil ochotu poslouchat. Mnozi
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ho méli za polovi¢niho slepce, protoze si na n¢j ¢asto hraval, zvlas-
té proto, aby se nedockal toho, Ze mu nékdo z mistniho podsvéti
podrizne krk nebo mu do zad vlétne zbloudily ntiZ hned poté, co
bude svédkem potycky. Hariett zrovna okusoval ktrku chleba, jez
mu nejspis ze soucitu dala n€jaka dobra duse. Kdyz vid¢l Lilianu,
odklopil z oka pasku a spiklenecky na ni mrkl. Obhlédl obezietné
okoli, jestli je nékdo nesleduje, ale Liliana mu pohledem naznacila,
Ze jsou sami. Nachazeli se v zavétii mezi Spinavymi rohy uli¢ky,
kde by sotva prosli dva lidé vedle sebe. Odtokové kanalky vedle
oc¢ouzenych domovnich stén pachly splasky a v odpadcich se honily
krysy.

,Dobré rano,“ zacala zdvorile Liliana.

wVelmi dobré, paninko!“ zachroptél zebrak, zakalenym pohle-
dem neustale tékajici po okoli. ,,To se nebojite chodit sama do téch-
to mist? Kde mate ozbrojeny doprovod, ktery dama jako vy potie-
buje?“

,Dnes se ptam ja,“ fekla, nacez vytahla maly vacek s penézi.

Hrabl umounénou rukou po odméné, ale Zena se rychle stahla.

»Nejdifv otazky,“ zastavila ho. Zebrak dopil jakousi zapéchaji-
ci polévku z drevéné misky a tu vytiel poslednim kouskem chleba.
Prejel si Spinavy knir a parkrat labuznicky mlaskl.

»Ptejte se. Nedavno tady byl jiny kralovnin poskok. Co chcete vé-
dét vy?“

,Potfebuju se zeptat na déti. Nebylo tady v posledni dob¢ né&jaké
amrti?*

,,DéEti? Jo, tdmhle starému Griffithsovi umrela mala holka. Je
to ale uz par dni, jeho Zenu od té doby nikdo nevidél. To dévée pry
umtelo ve spanku.

Navic kazdy druhy den tudy chodila jedna mlad4 vdova, ale uz
jsem ji delsi dobu nevidél. Jmenuje se pani McFarlandova, doce-
la mi to vrta hlavou. Byvala na m¢ hodn4, i kdyz sama moc pen€z
neméla, obc¢as ztratila alespont dobré slovo. Mohlo se stat cokoliv,
vite, lidé se tady ztraceji porad. Bud odejdou sami, nebo je nékdo
zabije, kdo vi.“
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Liliana si zapsala poznamky.

,Presné informace tohoto typu mé zajimaji,“ kyvla a sehnula se
k nému, aby ji neuniklo byt jediné slovo.

,»Olysel jsem, Ze déti umiraji v kazdém druhém domé. Nevim, co je
na tom pravdy. Jen se to povida. Lidé m¢ zasypavaji jmény, ale vét-
Sinu téch lidi neznam. Bud jsou to cizinci, pristéhovalci, nebo bydli
o tolik ulic dal, Ze je nevidam.*

,Co mi jesté mazes§ poveédet?“

,Tusim, Ze umrel i néjaky hodné maly kloucek, tak tfi roky, ale ty-
hle déti prosté umiraji. VSak vite madam, je hlad a bida,* rekl a na-
tahl ruku.

,Jesté ne. Co vi$ o zlatém broukovi?“

»Myslite ten poklad? O tom moc nevim, i kdyz jsem slySel, Ze
pry ho chtél nékdo Stipnout pro néjakého hodné bohatého lorda.
Samoziejmeé se to tomu blaznovi nepovedlo. Nemate vtom ndhodou
prsty vy?“ zeptal se, ale divka neodpovédéla.

Iy toho chlapka, co se o to pokusil, znas?*

,»Mno, tipll bych par m¢l, kdo by to mohl byt. Bydli tady v ulicich
pékna chaska. Lidi, co by cht¢li byt bohati a slavni. Jsem si jisty, Ze je
to zrovna tenhle pripad.”

Kyvla a podala mu papir, na ktery na¢maral par jmen otf'esn¢ ne-
upravenym rukopisem. Samotnou ji prekvapilo, Ze viibec umi psat.

»,Beru to tak, Ze tihle jsou spiSe amatéri, podle toho, jak o nich
mluvis. Kdybys hledal n¢jakého spolehlivého védce, za kym bys
Sel?

,»lak to nevim, paninko. Tady nejsou lidé s timhle typem problé-
mu, posloucham denné rizné stiznosti a zoufalé prosby, ale védci
jsou na naSe poméry drazi. Nemyslim, Ze by nékoho zajimali, kdyZ si
je nemuze dovolit zaplatit.*

Liliana ptikyvla, Ze chape. Hariett se zamyslel.

»Ale tika se, Ze v tovarn€ na TemzZi, v té nové, si majitel, lord
William Brown, dovezl néjakého exotického alchymistu, ktery pry
umi zazraky. O tom ale nic vic nevim, jen jsem néco slysel. Délni-
ci, co chodi z prace, si o tom povidaji, ale jestli je to pravda, netu-
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$im. Proslycha se o ném, Ze vynaléza stroje s pomoci temné ma-
gie.”

,»Lidé, kteti umi zazraky, jsou podezreli vzdy, i kdyZ je to jen lidska
predstavivost.“

,»10 ano. Dokonce jsem slySel, Ze v aréndch pribyvaji velkym tem-
pem nové chiméry. Odkud se berou, nevim, ale osobné si myslim, Ze
jsou za tim nelegalni experimenty. Mozn4a jim trvalo, neZ vynalezli
to, co ted hledate. A nepovedenci se snazi zabit ty ubohé lidi, ktefi
skon¢i na zapasistich, protoze nemaji co jist.“

Pradlo, které se jim susilo nad hlavami, vlalo ve vétru. Az k Liliané
se donesla viiné mydla. Vlasy ji vyklouzly z perfektné vycesaného
ucesu a prameny spadly do obliceje. V tu chvili si vS§imla zablesku
v Zebrakovych oc¢ich — byly okamziky, kdy se dala oznacit za velmi
pritazlivou.

»Mimochodem, kdo byl ten druhy kralovnin vySetrovatel?*

,Takovy hodné vysoky chlap s dlouhym copem. A jednim okem.
Myslim, Ze ho znate. Nevim, jak si ted rika.“

Rychle sklopila hlavu, aby nevidél, jak se ji nahrnula krev do
obliceje, coz se ji stavalo vzdy, kdyz si vzpomnéla na Michaela
Sterlinga, muze, kterého Hariett zminil. Pustila vacek s penézi do
natazené ruky a vstala. Zebrak se urychlené vénoval nenapadnému
pocitani minci, nez si zase stahl pasku pres vicko. Liliana se otoci-
la, ale vitr ji vehnal do tvare kromé zapachu z ulice i néco jiného.
Zvedla hlavu k povlavajicim kustim latky. Mimovolné ji zamrazilo
v zadech.

Uskocila stranou a skryla se za roh domu presné ve chvili, kdy za-
znél vystrel. Omitka vedle jeji hlavy vyprskla v oblaku prachu.

,Pry¢ s kralovninymi psy!“ ozval se vykfik.

Divka primhoufrila oci, aby 1épe vidéla proti slunci vytvarejicimu
klamné odlesky. Neubranila se zavréeni. Vytahla revolver a zapo-
slouchala se. Hariett se stahl pod schody, aby se skryl za prekazku,
meSec pri tom sviral v rukou jako vlastni dite.

,»,Mizi tady lidi! Matkam umiraji déti, v tovarn¢ dieme do tmoru
za par minci, které nam nestaci ani na chleba, a kde jste vy? Pro¢
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chodite sem a otravujete nas? Nenavidim vas! Nenavidim vas vSech-
ny! Cert vem tu vasi prokletou kralovnu!“

Liliana vysttelila do jednoho z provazi na pradlo. Lano se utrh-
lo a Svihlo pres obli¢ej mladika, ktery stal na Uzké rimse. Neudrzel
rovnovahu a spadl ptimo do hromady odpadki. Divka ho popadla
avytahla ven.

Uz otviral pusu, aby znovu spustil povyk, ale ihned byl umlcen,
nebot ji instinktivné vystrelila ruka, aby ho profackovala. Pak ho po-
padla a str¢ila mu hlavu do kad¢ s okapovou vodou, ktera tam natek-
la ze stiechy. Drzela ho pevné za vlasy, ackoliv sebou Skubal a snazil
se vyprostit. Zatim mu druhou rukou vytrhla pistoli, kterou si strcila
za opasek. Kdyz to vypadalo, Ze jeji obét zacne polykat andé€licky, mi-
losrdné ji pustila.

,O kralovné se takhle nemluvi,“ fekla tonem, kterym matka kara
dité.

Byl to jesté mladik, sotva mu zacaly rdst vousy. Ziral na ni s po-
svatnou bazni. Ted, kdyzZ ji musel stat tvari v tvar, mu dosla slova. Jen
dalsi vystraseny chlapec, ktery nékoho ztratil a ve svém zoufalstvi si
mysli, ze vezme do rukou spravedlnost. M¢l $tésti, ze si dovoloval
praveé na ni, protoZe vojaci by ho zastrelili a konstablové na par dni
ukazkove zavreli pro urazku majestatu.

Liliana kluka popadla za roztrhanou kosili, a ackoliv désivé pachl,
pritahla jej k sobé, aby se ji musel divat do o¢i.

,lak co ted s tebou, ty hulvate?! Mohl jsi nékoho zranit, nebo ne-
dej btih zabit!“

,»Prosim, nechte mé! Moje matka zmizela, m{j bratr umrel, uz ni-
koho nemam. Kde jste byli? Proc jste nic neudélali? Byl jsem na po-
licii, ale jen se mi vysmali a zbili m¢,* zacal popotahovat. Jeho vyraz
nahle vypadal vic neZz plactivé. Donutila se s nim soucitit, alespon
v urcitych mezich. Zatukala mu vyhruzné hlavni pistole na vyzablou
hrud.

Jeji zuzené vI¢i zornicky, objevujici se, kdyz byla roz¢ilena, a di-
vokost, kterou méla vepsanou ve tvari, stacily na to, aby se mladik
pomocil strachy.

~31~



Petra Slovdkovd: Ve sluzbdch krdlovny

»,Paneboze! Co jste zac¢?!“

Pustila ho na zem, spadl ji k noham, odkud se po Ctyrech plazil
pry¢ jako zbidacené zvire. Liliana se zhluboka nadechla.

,»B€Z domd, ajestli t€ jesté jednou uvidim se zbrani, osobné té roz-
trham na kusy,“ fekla tise, ale dostate¢n¢ vyhruzné.

Nerada se chovala k témhle lidem surove, ale jeden poSetilec
mohl svou hlouposti zabit nevinné, ktefi by byli ve §patny ¢as na
Spatném misté. Kazdopadné ji jeho slova navedla k nové oblasti
patrani.
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Ze se déti ztracely, bylo na dennim poradku, ale aby umiraly ve span-
ku bez zranéni a priznakd nemoci, to byl pripad pro kralovské detek-
tivy. Liliana si byla jista, ze ptivodni ¢islo poc¢tu obéti, které ji pred-
lozila Metropolitni policie, bude dalekosahle presazeno. Pokud se
doslechla o tolika dal$ich obétech jen v East Endu, co teprve v jinych
¢astech rozlehlého Londyna? Premyslela nad pachem bratra zemfre-
1€ho, majitele roztrhnuté koSile, ktera lezela v byté, kde vysettovali.
Byl posledni, kdo se ditéte dotkl, ale co mu mohl zptisobit? Snazil se
mrtvému zatlacit o€i, nebo to byl prave on, kdo usadil motyla smrti
na jeho celo?

Dorazila k hroziveé se naklanéjicimu domku Griffithsovych. Jed-
nalo se o pribytek nahrubo omitnuty jilem, takZe byl jeho povrch pi-
toreskné vyduty ¢i zvinény. Po stranach si v§imla prtijezdt do dvora.
Kolem to byla sama nuznd pti¢na ulicka s proSlapanym stredovym
pruhem, kudy chodilo nejvice lidi, aby se vyhnuli splaskiim vylitym
z oken. VétSina okenic byla zaviena kvili zimé¢.

»Pan Griffiths?“ zeptala se muze, ktery sed¢l schouleny na scho-
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dech v délnickém kabate a kouril dymku. Pomalu, jakoby rozvazné
prikyvl, vyfoukl kouf, a az k ni se donesla viné levného tabaku, po-
kud to tedy viibec byl tabak. Liliana si nerada predstavovala, co si
cpe do dymky chudina.

»,Mohu s vadmi na okamzik mluvit?*

Vytahla odznak s kralovskym erbem, ktery ji opraviioval k ¢emu-
koliv, co potiebovala k praci ve jménu Koruny.

,Co tady takova dama jako vy pohledava? Sama v chudinské ¢tvr-
ti, témér beze zbrané a v drahych Satech? To nemate strach se sem
vydat?*

»Za strach mé neplati,“ odpovédéla odhodlané a vzdorovité vystr-
¢ila bradu. V8imla si, Ze muz ma zarudlé a napuchlé oci. Celé drzeni
téla bylo ochablé, jako by ho opustila veskera chut do zivota.

wJdete se zeptat na moji dceru?“ zacal, kdyz si ho prohlizela.

»Ano, slySela jsem, Ze zemrela. Mohl byste mi k tomu néco fict?
Mozna nam to pomuze pii vySetfovani.“

»A co vySetiujete? Vrazdu snad? Nebo uz kralovsti nohsledi ne-
maji co na préci, Ze je zajimaji chudaci, co prijdou o déti?!* vzlykl,
ale zahy se ovladl. Mohutn¢ potahl z dymky a utiel rudé oci. ,,Moje
dcera je mrtva, Zena se ztratila. Vyhodili me z tovarny, tenhle zavsi-
veny domek je vSechno, co mam. Co chcete védét?“

»Zajima mé, jak se to stalo. Pro¢ vase dcera umfiela.”

,»J0 kdybych védél. Prosté spala v postylce hned vedle. Byla klidn,
ani se ji nezdaly divoké sny jako obvykle. Vecer ji manzelka davala
spat a byla v poradku. Béhem noci k ni vstala, aby ji zkontrolovala.
Rano jsem se probudil, ale vstal jsem do zimy a koute z uhaSenych
kamen. Postel byla prazdna, holka mrtva, ztuhla, jako kdyby spala
dal,“ pri té vzpomince se mu svezla po neoholené tvari slza. Liliané
se sevrely utroby, nedokazala se pohnout ani projevit soustrast.

,Rikal jste, Ze vase zena k ni v noci vstavala? Prog?“

,C0 javim? Prosté jsem se na chvili probral a vid€l ji, jak se nad ni
sklani. Upravovala ji petinu. J& spal dal. PriSel jsem z préce, byl jsem
unaveny. Vam asi tézko budu vysvétlovat, jaké to je drit do tmoru.*

»,2Nemusite mi to vysvétlovat, pane. Soucitim s vami, jak jen je to
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mozné. Dékuji vam za vas ¢as,“ fekla naucenou frazi, ktera tentokra-
te horkla v ustech vic nez kdykoliv jindy.

,Co vy vite... 0 Zivoté!“ zaSeptal muz, ktery nad tim v§im jen mavl
rukou. Ztézka se zvedl a prikryvaje si tvar, odesel do hloubi domku.
Liliana jeSté chvili stala na misté. Véd€la, Ze ji pozoruji lidé z okol-
nich budov. Spustil se dést.

,Nevim o ném nic,“ hlesla. Zavrela o¢i a zvratila hlavu, nechala
par kapek, aby ji stekly po tvari.

»Zhola nic,“ dodala po chvili.

Lilianina cesta pokracovala k blizkému staveni. VSude se hromadi-
ly odpadky a splasky. V hromadach pachly mrtvoly zvirat i lidi, ale
nastésti nic z toho nebylo vidét, ackoliv to divce znatelné hybalo Za-
ludkem. Na mnoha tsecich si nasazovala rousku napusténou bylin-
kami, aby nezvracela. Zatlu¢ena nebo prazdna okna, rozbité dvere,
stiny plouzici se za ni, aby pak beze slova zmizely, ackoliv byl den,
ji désily. Otacela se, zdali ji nékdo nesleduje. Slunecni paprsky mi-
zely pod mlhou a $pinou vysokych neforemnych budov, které svymi
Sikmymi zdmi tvortily labyrint ulic jednoho z nejodpornéjsich mist
v Londyné&. Malé déti, které se choulily u sebe témér nahé pod pri-
streSkem z prken, na ni hledély vydésenyma oc¢ima. Pokrikovaly na
ni prosby, Zebraly. Nemohla jim nic dat, protoZe by se na ni slétly dal-
§1 jako hejno mrchozroutd. Nedé€lala si sice zadny problém ze svého
postaveni, protozZe v ptipadé nouze vzdycky uméla vytahnout zbran,
ale stale vic si uvédomovala, Ze nebylo moudré davat na odiv lepsi
Saty, pro které by zdejsi zabijeli.

,Bydli tady nékde pani McFarlandova?“ zeptala se kotrenarky,
ktera sedé€la na zaprazi domu a houpala na klin¢ dité. Kdyz zvedla
hlavu, zpoza sukné ji vykouklo dal$ich Sest malych hladovych krka.

»McFarlandova? Ta tady bydlivala. Ted uZ tu neni,“ zaskiehotala
babka a raznym gestem poslala okounéjici déti dovnitf.

,,Pro¢, odstéhovala se?“ nevzdavala se Liliana. V dlani méla pri-
praveny odznak, kdyby bylo tieba donutit stafenu mluvit. Nastésti
jej pouZit nemusela.
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,»Ne, myslim, Ze je mrtva. Kdo vi? Bydlela tdmhle naproti,“ uka-
zala na zbofeninu. VE€tSinu pouzitelného stavebniho materialu si ro-
zebrali sousedi.

,»Pro¢ myslite, Ze je mrtva?“ zeptala se.

Wite, byla vdova, ale v posledni dobé se zapletla s néjakym mu-
zem. Myslim, Ze byla v o¢ekavani.“

A otec ditéte?“

,Nevim, kdo to byl. Rikalo se tu o ni, Ze obcovala s d4blem,“ od-
plivla si stafena. ,,Babské povidacky, ale kdo vi, co je na nich pravdy,
Ze ano. Chodila s brichem, ale nedavno jsem odtamtud slySela détsky
plac. Pla¢ novorozenéte. Ten ja poznam spolehlive.

,Co se tedy stalo s ni a ditétem? Kdy odtud odesla?*

,»Netusim, asi nejspis v noci. Nevid€la jsem ji totiz odejit, ale dim
je spolehlivé prazdny a Zadné cennosti uz v ném nezlstaly, pokud
tam nékdy n&jakeé byly, ta chudérka méla sotva co do tst. Najednou
tam nebyla a pak uz jsem ji nespattila. Mozna Ze odesla s néjakym
namornikem. Vite, co se jich tu potuluje? Panacci hledajici Stésti na
jednu noc. Mozna Ze si nechala jednim z nich zamotat hlavu.

,»De€kuji, prikyvla Liliana a vlozila babce do natazené dlan¢€ min-
ci. Neohlizela se a §la okamzité pry¢. Najednou se ji nic nejevilo jako
nahoda. V8echno, na co dosud prisla, mélo n€jaky smysl, ve kterém
se sice zatim nedokdzala zorientovat, ale védéla, Ze nékde je v ném
vyS$8i pravda, jez touZzi byt odhalena. Kdyz uz ne pro dobro Impéria,
tak alespon pro jeji dobry pocit.

Pribytek ztracené Zeny se pomalu rozpadal. Bez majitelky jako by
nahle nepotreboval dale existovat. KdyZ se ji podafilo ramenem vy-
razit zaseklé dvete, naskytl se ji pohled na sporé zatizeni mistnosti,
které se pomalu rozkladalo pod naporem kotinki jakychsi popina-
vych rostlin. Liliana vstoupila dovnitf. Vytahla znovu ze Satt rousku,
protoze zapach tleni v ni vyvolaval odpor. VSude se drzela neobvykla
vlhkost.

Divka nedokazala urcit, odkud pochazi, i vzhledem k tomu, zZe
okenice nékdo pevné zaviel. Netusila, co zptsobuje podivné klima
ve dvou propojenych komirkach, nicmén¢ uz zdalky ucitila mrtvolu.
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Prosla do kdysi Gtulné kuchyrnky, kde vSe neprody$né pokryvala ve-
getace jako jeden velky zeleny koberec. Majitelku sice nikde nespat-
fila, ale v hromadce plisné tlelo détské télicko. Musela si k objektu
diepnout a pozorné si jej pohlédnout, neZ spattila kiistky v uhniva-
jicim mase. Bezzubé dasn¢ zely roztazené jako bezedna dira. Oc¢i
davno vpadly a zaschly. Oproti télu vétsi lebku bez vlast potahovala
seschla klize. Zkroucena poloha obéti, kterou smrt zafixovala, ji pti-
pominala rozbitou hracku. Udé¢lalo se ji Spatn€. Vybehla na Cerstvy
vzduch, aby se vyhnula zvraceni. Lapala po dechu a s hriizou si uve-
domovala, Ze nasla dalsi obét. Po chvili, kdy prekonala odpor, se vra-
tila zpét. Détské télo prikryla kusem hadru. Musela dat védét kon-
stabltim, aby misto vycistili. Zabouchla dvere, ackoliv si byla jista, Ze
zapach odradi kazdého zlod¢€je. Koneckoncli vtom nuzném piibytku
uZ ani nebylo co ukrast.
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KdyZ na zpatec¢ni cesteé mijela rozpadlé skladiste, dolehly k ni zvuky
rvacky a kriku. Chvili se snazila zaposlouchat, ale pak tim smérem
vykrodila, aby tomu u€inila pritrz. Normalni Zena by sotva viibec za-
vitala do takovych konéin sama, ale Liliana Kelbyovd méla schop-
nosti, o kterych se jinym ani nezdalo. Krev, které ji kolovala v Zilach,
Cinila doslova zazraky. Byla sice sama, avSak nedokazala odejit,
aniz by ji trapily vycitky, Ze tfeba nepomohla bezbrannému ¢loveku.
Rozhodla se situaci alespon prozkoumat. U dvefi stal svalnaty chlap
s ndmornickym tetovanim na odhalenych paZich. Nerudng si ji mé-
til, ale kdyz prisla bliz, ustoupil stranou, aniz by musela vytahovat
odznak.

Prekvapené nadzvedla oboci. Dlouho nad moznosti volného vstu-
pu nerozmyslela. Nemusela se s nikym hadat ani prat — tim to pro ni
bylo snazsi. Vzdycky si ji mohl nékdo pamatovat z policejniho zéasa-
hu, rvacky nebo ode dvora, moznosti bylo hodné. Pak by mohla byt
prozrazena. A lidé nevérili kralovninym sluzebnikdim uZ z principu,
pokud po nich néco nechtéli.
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Ovsem, Ze by ji pustili dovnitt tak snadno, protoze dle lepSiho
obleceni, az prili§ drahého na zdejsi pomery, pusobila jako bohata
panicka, ktera se chodi divat na zapasy do skryté arény, na to nepo-
myslela, nebo azZ v posledni fad¢ na onom dlouhém seznamu Gvah.

Jakmile si vS§imla n€kolika niz$ich Slechticen, jak sedi rizné roz-
prostiené po kruhovych sedackach se svymi manzely, poptipadé
milenci, mezi nimiz se tisnili délnici, ndAmornici a okolo se promena-
dovaly spore odéné prostitutky, doslo ji, kam se dostala. Uprostred
kolbisté zrovna zuril zapas dvou soku. Jednim byl obrovsky ¢ernoch
s mechanickymi pazemi a druhym jakysi pretvor zhotoveny pravdeé-
podobné stejnym zplsobem, jako se vyvijely chiméry. Oba souperi
do sebe busili az do padnuti. Kosti kifupaly, krev stiikala do pisku,
lidé decentné tleskali, mnozi jasali a skandovali.

Liliana si prohlédla osazenstvo mistnosti. Nevypadalo to, Ze by
se téchto her ucastnil nékdo zvlast dllezity ¢i vysoce postaveny.
Pravdépodobneé §lo o lehkou zabavu nizsich vrstev a prilezitostné taj-
né misto pro dvorni pletichy, milenecké schlizky a n¢jaky ten hazard.

Preletéla rozzatené tvare a pak sesla po schodisti narychlo posta-
veném z beden az dold do spodniho patra arény. Postavila se ke zdi,
kde ji ucelné zakryvaly zatarasy, krabice a malé p6dium, na némz stal
komentator s hlasnou troubou. Pak si pov§imla, Ze na strategickém
mist¢, kudy lidé chodili ven, je i provizorni ndsténka, na niz byly hre-
biky pritluc¢eny obrazky pohreSovanych. Zamracila se. Prohlizela si
jeden po druhém, utrhnout se je v§ak bala, aby ji n€kdo nenachytal
a z néceho neobvinil. Arény platily za mista spoleCenskych srazq,
a proto je kazdy povazoval za nejvetsi Sanci néco vyzveédet o svych
ztracenych znamych. Po vétSinu ¢asu tamtudy proudily davy lidi.
Kromé¢ nevazané zabavy se na takovych mistech domlouvaly obcho-
dy nebo najimali Zoldaci. V arén€ bylo takovych dobrodruht bojuji-
cich za penize vic nez dost.

Nekteré portréty ji byly povédomeé, jinde byl jen vzkaz bez obraz-
ku. Pocitala je a doSla ke triceti. Pak si uvédomila, Ze ji poléva horko.
Vytahla poznamky a zacala jména prepisovat. Ta, ktera ji byla zna-
ma, vynechéavala, ale presto se radky rychle plnily.
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Z uvazovani ji vytrhl bouflivy potlesk. Teprve ten ji donutil veé-
novat pozornost kolbisti. O¢i se ji rozsirily prekvapenim. Obrovsky
chiméran vyhral, ale jeho novy souper uz stal na pisku s rukama nad
hlavou a bezstarostnym dsmévem. Liliana zhluboka polkla, a pro jis-
totu jeste instinktivné postoupila dal do stinu, aby ji nespatfil.

Michael Sterling stal v aréné do puli téla nahy a lidé mu jasave
aplaudovali. M€l na sobé jen tmavé volné kalhoty bez pukt a na ru-
kou okované rukavice vyztuzené platy. Svétlé vlasy sijako vzdy spletl
do dlouhého copu ozdobeného saténovou stuhou, ktery mu padal na
zada.

Liliana, ktera ho u dvora sotva kdy vidéla bez obleceni, na jeho
dobre rostlé postave s Sirokymi rameny a svalnatymi pazemi mohla
o¢i nechat. Uvédomila si, jak ji hoti tvare a hypnotizované sleduje
hladkou kiiZi zbrazdénou starymi jizvami. Svaly mu pfi kazdém po-
hybu jen hraly. Liliana tiSe zatpé€la. Prili§ toho muZe milovala, nez se
rozhodla ho opustit, protoze s nim nemohla zistat.

Nechapala sice, co déla na takovém misté, ale nedokazala odejit.
Michael kdysi byval osobnim strazcem kralovny. Jeho télesné pro-
porce tomu odpovidaly — byl to velmi vysoky, mohutny vojak s pas-
kou pres oko, o které prisel ve sluzbé. Nebyt této indispozice, dal by
se povazovat za velmi pohledného.

Chiméran proti nému vypadal i tak obrovsky, protoze se jednalo
o hybrida jakéhosi dvojnasobné velkého byka s pitvornou lidskou
hlavou a medvédimi pazemi. Rovnovahu vzpiimeného téla udrzova-
ly tfi obrovské hadi ocasy a rohy na hlavé.

Kazdy rozumny ¢lovék by veédel, Ze proti nééemu takovému nema
nejmensi $anci, ale blondyn si jen naposledy potahl z doutniku, ktery
odlozil, a kyvl na rozhod¢iho. Po zaznéni zvonku se priSera bezhlaveé
vrhla na soupere.

Michael stal bez hnuti, nebyvale klidny. Vyckaval, dokud se sok
nepriblizil tak, aZz mu témér dychal do oblieje. Pak se vymrstil,
uskocil do strany a zasadil uder do bricha. Okovana rukavice zajela
hluboko. Setrva¢nost pohybu rozbéhnutého kolosu se mu stala také
nevyhodou. Michael do uderu vlozil dost sily, aby rana byla co nej-
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prudsi. Pak vytahl ruku ze zahybti masa, vyskocil do vzduchu a chytil
se za obrovské rohy, s jejichZ pomoci se chimére vyhoupl na zada.
Objal by¢i §iji nohama a tiskl krk mezi stehny, dokud protivnikovi
nedoSel vzduch a nezacal se dusit.

Ocasy sebou Svihaly jako bice a par jich sebou mrsklo spravnym
smérem, z ¢ehoZ se Michaelovi zacaly na zadech tvorit rudé Sramy.
Nepolevoval v8ak ve svém snazeni, ackoliv s nim protivnik smykal
na vsechny strany a za kazdou cenu se ho snazil setrast. Blondyn byl
zkuSeny vojak. KdyZ chiméra padla na kolena, ¢astecné se pustil.
Vyuzil tihu téla, a neustale se drze za rohy, zhoupl se. Strhl tak priSe-
ru na zem do pisku, kde ji $lapl na hlavu. Dav jasal. Liliana schovala
usmeév do dlané a ovladla se, aby se neptidala k ostatnim.

V druhém kole proti nému nastoupil sice lidsky protivnik, ale jed-
nalo se o muze, pravdépodobné hornika, coz potvrzovaly zfernalé
tvare a dlané, ktery byl o dv€ hlavy vy$si a v ramenou jednou tak Sir$i.
Divka se v duchu podivila, Ze se nékdo takovy viibec dokaze nasou-
kat do uzkych Stol. Michael si sundal rukavice, aby proti nému sou-
pert nebyl v nevyhod€. Oba muZi vypadali zkuSen€, uvykli rvackam,
coz potvrdilo i jejich protoceni ramen a protahnuti krku. Jednoduché
pohyby, diky kterym nedojde k zablokovani svalstva v kritickém oka-
mZiku.

Hornik si soka kratkou chvili méril, az se nakonec odhodlal udeé-
lat prvni tah. Nekolika vypady zacal tlacit Michaela ke zdi, aby mu
nemél kam uskakovat. Zmensil tak prostor a stale ho oklestoval.
Plavovlasy vojak si toho byl védom, ale pofadd pomalu couval.

Liliana se naklonila pres zabradli, aby lépe vidéla. Michael se vy-
hnul dobfe mifené rané pésti, sehnul se a spodnim hakem prastil
hornika do brady. Soupert se zapotacel, vyrazil, aby ho povalil svou
vahou, ale Michael ho chytil za ramena, kdyZ se ohnul, a pokracoval
v draze ptivodniho pohybu. Muz narazil obli¢ejem do klece, ktera
byla kolem zapasicich vystavéna. Pak ho Sterling kopl do boku a ze
zadni strany do nohy, aZ se pod nim podlomila. Seviel soupere do
kravaty a chvili ho sviral. Bohuzel hornik byl o néco siln¢jsi, a tak
se stacil vyprostit diiv, nez mu doSel dech. Prudce vstal a odhodil
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Michaela stranou, jako by byl hadrové panenka. Ten pti dopadu tak
tak stacil udrzet rovnovahu, aby neupadl, ackoliv mu na pisku klou-
zaly boty. Tentokrat zaatoc€il sam nékolika ranami pésti. Protivnik
mu s kyselym usmévem nastavil tvar, schytaval rany a dokazoval tak,
Ze na néco takového je dennodenn€ zvykly. Pak mu pro zménu dal
jednu sam.

Uder Michaela donutil zakolisat. Spadl na kolena a vyplivl krev
z rozbitého rtu. Kdyz zvedl o¢€i, uvid€l Lilianu, ktera stala jen kousek
od n¢ho a malem zapomn¢la dychat. Jejich pohledy se setkaly, ale
ani jeden nebyl schopny v tom roz¢arovani reagovat. Situaci tedy vy-
resil soupef, ktery plavovlasého popadl a mrstil jim na druhou stra-
nu klece. Michael se piekulil do kotoulu a dopadl na nohy. Oprel se
o pletivo a poutZil je jako odrazovou plochu. Rozb¢hl se a zacal do
soupere busit péstmi, aZ mu nezbylo nez zvednout ruce a kryt se. Pak
mu podkopl nohy, aby ho dostal na zem. Pti padu ho chytil za ruku,
kterou mu zkroutil za zada, a klekl si na ného kolenem. Souper sebou
Skubal, snazil se pouzit silu, ale tentokrat mu Michael nesmlouvavé
lamal kosti. Donutil jej naptimit se a drZel ho v Sachu az do chvile,
kdy rozhod¢i odpiskal konec. Lidé skandovali, tleskali, nékteri i vsta-
vali z lavic, aby mu dali najevo obdiv. KdyzZ bylo vitézstvi jasné, vstal,
odplivl si a ode3el z arény kamsi do zakulisi.

Liliana se kone¢né probrala. Uvédomila si, kde je. Prekvapené
zamrkala. Jen lidé pokfikujici po sazkarich, ktefi jim dluzili penize,
a odchazejici divaci ji pripominali, Ze to vSechno nebyl jen sen. Srdce
ji tlouklo jako splaseny kan a ruce se trasly. Zvazovala, jestli oka-
mZité odejit, s ¢imz jeji zdravy rozum souhlasil, ale néco chtélo, aby
zlstala.

Nesmim s nim mluvit! tekla si razné. Zatnula ruce v pést, otocila se
adonutila télo, aby uposlechlo. Po tech krocich se sklopenou hlavou
v8ak narazila ptimo do Michaela. Stal pred ni s kosili rozepnutou
a ledabyle prehozenou pres zpocené t€lo. V jeho tvari to jen hralo
emocemi, nejspiSe neveédél, pro¢ ptisla a co chcee.

»,Dobry den, sle¢no Kelbyova,“ zacal dvorn¢ jako vzdy. Liliana se
v$i ndmahou zvedla hlavu a donutila se nezirat na mohutnou hrud,
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kterou méla primo pred sebou. Zvedla tedy pohled k jeho jedinému
ledové modrému oku. Cernou pasku zakryvajici to druhé mél od pis-
ku. Kdyz vidél, Ze ji to misto upoutalo, sahl si na n¢, aby zjistil, jestli
je v8echno v poradku, a pisek oklepal.

»2Ehm... ja,“ zacala divka, ale dosla ji slova. Chtéla ho obejmout,
ale nemohla se hnout. Michael si v§iml jejich tfesoucich se rukou
a chytil je do svych mnohem vétsich, aby se uklidnila.

,Liliano?“ zeptal se pfimo a ona polekané vzhlédla zaskocena
tou divernosti. Zamaval ji rukou pred o¢ima, aby se vzpamatovala.
,Nerad vas privadim do rozpakd, to jisté vite. Nicmén¢€ by mé¢ za-
jimalo, jak se dadma jako vy ocitla na takovémto mist¢, které bych
mimo pravidla slu§nosti musel oznacit velice nelichotive.

HPatram,“ vymackla ze sebe po chvili. ,Ja... promiiite, pane
Sterlingu, ale zaskocil jste mé. Provad¢€la jsem v nékolika domech
na East Endu vySetfovani k pfipadu, na némz nyni s bratrem pracuji.
Slysela jsem krik, a tak jsem nasla tuto arénu a v ni vas. A samozrej-
m¢e vam také preji hezky den,” fekla a kousla se do rtu. Jemng ji chytil
za bradu a zvedl ji hlavu.

»,Kazdy den, kdy vas vidim, je krasny,“ zaSeptal sytym hlasem
a Liliané se zatmélo pred ocima. Nejrad€ji by utekla. Nerozumela
v téch chvilich sama sobé. Védéla, jak moc toho muze svym odmitnu-
tim ranila, ale on ji presto nikdy neprestal milovat, nebo to alespon
zjeho chovani usuzovala.

,Nestalo se vam nic?“ zeptala se.

,»INe, samoziejmé Ze ne. Chodim sem obcas z vlastni vile, protoze
meé tyto bitky udrzuji v kondici. Prosim, nestijme tady jen tak, a pti-
jméte mé pozvani kamkoliv.“

,,Je mi lito, ale nemohu. Musim se vratit.“

,Tak moc spéchate, Ze mi nevénujete ani minutu?“

,Pro¢ mi to délate?“ zeptala se. Michael, zaskocen otazkou, bez-
radn€ pokr¢il rameny.

,Vy vite, Ze bych vam nikdy neublizil, sle¢no Kelbyova. Smim vés
polibit?*

Liliana zuUstala stat s otevirenymi usty. Pak v ni ovSem zaplal jeji
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